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CUA PATHOI DPONG CO PONG BAT THUONG NAM 2026
WORKING REGULATIONS
OF THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS

Can cir Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14;

Pursuant to the Law on Enterprise No. 59/2020/QH 14,

Can ct Didu 18 Cong ty CP Tap doan Loc Troi,

Pursuant to the Charter of Loc Troi Group Joint-Stock Company,

DPai hoi déng ch dong bat thudong nam 2026 théng qua Quy ché 1am viéc ctia Dai hoi
dong cb dong bat thudng nam 2026, gdm céc quy dinh sau:

The 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders approved the Working

Regulations of the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders, including the
following provisions:

Diéu 1. Pai hji dong c6 dong

Pai hoi ddng ¢ dong 13 co quan quyét dinh cao nhét ctia Cong ty CP Tap Poan Loc Troi
(“Céng ty”). Dai hoi ddng cb dong bét thudng ndm 2026 (“DHPCD”/”Dai h6i”) quyét dinh
nhitng vén d& thudc thdm quyén cia Dai hoi dong cb dong theo quy dinh ctia phap luat va
ctia Didu 1é Cong ty.

Article 1. General Meeting of Shareholders

The General Meeting of Shareholders is the ultimate authority of Loc Troi Group Joint-
Stock Company (“Company”). The 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders
(“"EGM’/”Meeting”) shall approve the issues falling within the authority of the General
Meeting of Shareholders in accordance with of the applicable laws and the Charter.

Piéu 2. Hinh thirc, dia diém t6 chirc Pai hoi

1. Dai hoi ddng cd dong bat thuong nim 2026 duge td chire theo hinh thirc hop truc
tuyén va bidu quyét bing phuong thirc b phidu dién tir (“Bo phiéu dién ti™) thong
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qua hé thong phan mém/website ma Cong ty sir dung dé phuc vu viéc t6 chirc PHDCD
truc tuyén va Bo phiéu dién tir (“Hé thong”).

2. Dia diém t6 chirc duge ghi trong bién ban hop Pai hdi truc tuyén la dia diém Chi toa
didu hanh Pai hoi: tai VPDD cta Cong ty CP Tap doan Loc Troi tai Tp. HO Chi
Minh: s6 29-31 dudng sb 6, khu Himlam, Phuong Tan Hung, TP. Hd Chi Minh, Viét
Nam.

3. Cudc hop Pai hdi déng c6 dong c6 thé duge ghi am, ghi hinh (néu can thiét).
Article 2. Format, venue of the Meeting

1. The 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders willl be organized online
and voting will be conducted via electronic ballot (“E-Voting”) through the
software/website system used by the Company to organize the online EGM and E-
Voting (“System”).

2. The venue recorded in the minutes of the Meeting is the place where the Chairman is
present to control the Meeting: at the representative office of Loc Troi Group Joint-
Stock Company in Ho Chi Minh City: 29-31 Street No. 6, Himlam area, Tan Hung
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam.

3. The Meeting may be recorded (if necessary).

Piéu 3. Pidu kién tién hanh Pai hoi

Cudc hop Dai hdi dong cd dong bat thudng ndm 2026 dugc tién hanh khi c6 sb ¢b dong
tham du Dai hoi dai dién it nhit 65% tng s& phiéu biéu quyét.

Article 3. Conditions for conducting the Meeting

The 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders is conducted when the number
of attending shareholders represents at least 65% of the total number of votes.

Diéu 4. Piéu kién c6 dong dwge tham dy Pai hoi

Co dong dugc tham dy Pai hoi bao gém tAt ¢4 cac ¢d dong theo danh sach ngudi sé hitu
chiing khoén chdt ngay 08 thang 04 nim 2026 do Tdng Cong ty luu ky va bu trir ching
khoéan Viét Nam cung cdp hodc ngudi dugce iy quyén hop phéap, hop 1é ctia ho (“Pai dién
duogc uy quyén”) va da dugc cip tai khoan dang nhap vao Hé thdng dé tham dy Pai hoi.

Article 4. Conditions for shareholders to attend the Meeting

Shareholders who are entitled to attend the Meeting shall include all shareholders in the
closing list of shareholders provided by Viet Nam Securities Depository and Clearing
Corporation dated April 08, 2026 or their legally authorized representatives (“Authorized
representatives ") and granted a login account to the System to attend the Meeting.

Piéu 5. Hinh thitc tham dy Pai hoi
1. Cb dong hoadc dai dién dugc uy quyén s€ duoc cép tai khoan dé ddang nhap vao H¢

théng. Cong ty cung cép thong tin va huéng din ¢d dong hoic dai dién duge ty quyén
dang nhap tai Thu moi hop va tai liécu DPHDCD.



Cd dong hoac dai dién dugc uy quyén dang ky tham duy DPHDCD truc tuyén duge xéc
dinh 1a tham du hop 16 PHDCD néu da hoan thanh viéc dang nhép vao Hé thong theo
tai khoan diang nhap do Cong ty cép.

Hé théng chinh thic m& cira tir 12h00 ngay 17/04/2026 (theo gio' Viét Nam) dé c6
déng hodc dai dién duge ty quyén ding nhéap va thuc hién quyén. Pdi véi ndi dung
phéi duoc biéu quyét trong cudc hop PHDCD thi cdng bo phiéu dién tir dugc ma theo
quyét dinh cta Chi toa khi tién hanh didu hanh Pai hoi.

Article 5. Form of attendance at the Meeting

1,

Shareholders or their authorized representatives will be granted accounts to log in to
the System. The Company will provide information and instructions for shareholders
or their authorized representatives to log in in the Invitation Letter and EGM
documents.

Shareholders or authorized representatives who register to attend the Meeting online
are considered to have validly attended the EGM if they have successfully logged into
the System using the login account provided by the Company.

The System will officially open at 12:00 on April 17, 2026 (Vietnam time) for
shareholders or authorized representatives to log in and exercise their rights. For
matters requiring a vote at the Meeting, the electronic voting portal will be opened at
the discretion of the Chairman during the Meeting.

Diéu 6. Quyén va nghia vu ciia co dong

1.

Tét ca ¢d dong hoic dai dién duoc ty quyén da thuc hién day du cic thi tuc dang ky
tham du cudc hop tai dudng dan: https://Itg.bvote.vn/ duge quyén tham dy, thao luén,

biéu quyét tai cudc hop Pai hoi dong cd dong bat thuong nim 2026.

Co0 dobng la nhitng ngudi cht so hitu ctia cdng ty, ¢6 cac quyén va nghia vy tuong ing
theo sb ¢b phéan s& hitu. Trach nhiém ctia mdi ¢6 dong duge gidi han theo ty 1€ c6 phéan
ma c6 dong dang s& hitu.

Cd dong hoic dai dién duge ty quyén phai tudn theo sy diéu hanh cta chu toa trong
cudc hop Pai hoi ddng cb dong bét thuong nam 2026, tao didu kién cho cude hop dién
ra mot cach hop I¢, trat tu.

Ngudi duge ¢b dong uy quyén tham dy Pai hdi dong cd dong khong duge uy quyén
lai cho nguoi khac.

Co dong hodc dai dién dugc ty quyén tham du DPHDCD trén Hé théng ¢6 trach nhiém:
st dung thiét bi pht hop, co két ndi internet 6n dinh dé theo ddi cude hop mot cach
lién tuc; bao mat thdng tin ddng nhdp va chiu trach nhiém v& moi rui ro, tranh chap
lién quan dén viéc tham dy DPHDCD bing tai khoan ding nhap da dugc cép cho cb
dong hodc dai dién duoc ty quyén.

Co dong hoac dai dién dugc uy quyén tham dy Pai hdi dugc quyén ghi 4m, ghi hinh

tuy nhién khong dugc live stream dién bién cta cude hop Pai hoi dong cb dong bat

thudng ndm 2026 bing bét cir phuong tién gi va dudi bat ky hinh thic nao. "Live

stream" nghia la viéc truyén tai truc tiép qua mang Internet cac ndi dung, cac dir liéu

dudi dang hinh anh va am thanh dugc thu lai téi ngudi nhan trong cting mot thoi diém.
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https://ltg.bvote.vn/

Article 6: Rights and obligations of the Shareholders

L.

All shareholders or their authorized representatives who have completed all
procedures for registration to attend the Meeting at the following link:
https://ltg.bvote.vn/ entitled to attend, discuss, vote at the 2026 Extraordinary General
Meeting of Shareholders.

Shareholders who are the owners of the Company, shall have rights and obligations
corresponding to the number of owned shares. The liability of each shareholder is
limited to the percentage of owned shares.

Shareholders or their authorized representatives will comply with the direction of the
Chairman in the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders, ensuring the
validity and ordering of the Meeting.

Persons who are authorized to attend the Meeting will not re-authorize other persons
to attend the Meeting.

Shareholders or their authorized representatives attending the Meeting on the System
are responsible for: using appropriate equipment with a stable internet connection to
continuously monitor the meeting, securing their login information and being liable
Sfor all risks and disputes related to attending the Meeting with using the login account
provided to the shareholders or their authorized representatives.

Shareholders or their authorized representatives attending the Meeting are entitled to
record the Meeting, but are not allowed to live stream the progress of the Meeting by
any means in any form. “Live stream” means the direct transmission over the internet
of content, data in the form of images and audio recorded to the recipient at the same
time.

Diéu 7. Poan chii tich Pai hoi

1

Doan chu tich Dai hoi gém 01 ngudi do Chu tich Hoi dong quan trj Cong ty lam Chu
toa.

Poan Chu tich Pai hdi ¢6 cac nhi¢ém vu sau:

a.  Diéu hanh cac hoat dong ctia Dai hdi theo chuong trinh nghi sy dd dugc Dai hoi
thong qua;

b. D& cir Ban kiém phiéu Dai hoi;

c.  Hudng din céac cb dong va Dai hoi thao ludn;

d.  Trinh dyu thao va két luan nhiing vén dé can thiét dé Dai hoi biéu quyét;
e.  Tra loi nhitng vin d& do Pai hoi yéu cau.

f.  Chu toa thay mit Pai hoi dong cb dong ky tén vao Bién ban va Nghi quyét Dai
hoi.

Article 7. Meeting Presidium

1.

The Meeting Presidium includes 01 member. The Chairman of the BOD shall be the
Chairperson of the Meeting.


https://ltg.bvote.vri/

2. The Meeting Presidium has the following duties:

a.

f

Presiding and managing the Meeting’s activities according to the approved
agenda;

Nominating Vote-Counting Committee of the Meeting;

Guiding shareholders and Meeting for discussions,

Submitting draft of documents and concluding necessary issues for the to vote;
Answering the questions requested by the shareholders,

The Chairman signs the Minutes and Resolution of the Meeting on behalf of the
General Meeting of Shareholders.

Piéu 8. Thu ky Pai hoi

1. Thu ky Dai hoi gdm 01 ngudi do Chi toa cude hop ci.

2. Thu ky Dai hdi chiu trach nhiém trude Poan Chu tich va Dai hoi déng cd dong vé cac

nhiém vu sau:

a.

b.

d.

Ghi chép day du, trung thuc cac ndi dung ciia Pai hoi;

Hb tro Poan Chu tich cong b dy thao céc van kién, két luan, nghi quyét cua Dai
hoi va thong bao cia Poan Chu tich giri dén céc ¢b dong khi duge yéu cau;

Tiép nhan ndi dung ding ky phat biéu ctia cb dong hodc dai dién dugce ty quyén
trén Hé thong.

Tiép nhan dién mung, thu, céc tai li¢u cé lién quan dén Pai hoi.

Article 8. Meeting Secretary

1. The Secretary of the Meeting includes 01 person appointed by the Chairman.

2. The Meeting Secretary is resposible to the Presidium and the EGM for the following

duties:

a.  Recording fully and honestly the content of the Meeting;

b.  Assisting the Chairman in announcing the draft of documents, conclusions or
resolution of EGM and notifications of the Presidium sending to Shareholders if
requested,

¢.  Receiving the present contents registered by shareholders or their authorized
representatives on the System;

d.  Receiving congratulations, letters, documents related to the EGM.

Pidu 9. Ban kiém phiéu

1. Ban Kiém phiéu gém 03 thanh vién, gbm 01 Truéng ban va 02 thanh vién do Poan

Chu tich gidi thiéu va dugce Dai hdi thong qua.

2. Nhiém vu cta Ban Kiém phiéu:
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a.  Hudng dan c6 dong tham dy Dai hoi cach sir dung Hé thdng dé Bo phiéu dién
tr; thue hién viée kiém, dém sb phiéu biéu quyét theo ting loai: tdn thanh,
khong tan thanh, khong ¢6 y kién ngay sau khi Dai hoi biéu quyét;
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b.  Ghi nhén, tong hgp két qua biéu quyét cua cac cd dong va dai dién co dong
doi vai cac van dé duge lay y kién thong qua tai Dai hoi;

c. Tong hgp va bao cdo Chu toa két qua bieu quyet cac van dé ctiia Dai hdi;

d.  Bdo céo két qua kiém phiéu (Bién ban kiém phiéu) cua tirng van dé trude Dai
hdi vao cudi chuong trinh;

e.  Ban giao lai Bién ban kiém phiéu cho Thu ky Dai hoi;
f.  Thuc hién cac nhiém vu dugc giao khac.
Article 9. Vote-Counting Commiittee

1. Vote-Counting Committee has 03 members, including 01 head and 02 members
introduced by the Presidium and approved by the Meeting.

2. Obligations of the Vote-Counting Committee:

a. Instruct shareholders attending the Meeting on how to use the System to
conduct  E-Voting; count votes by type: “Agree/Affirmative”,
“Disagree/Negative”, “No Opinion/Abstention” immediately after the
Meeting voting;

b.  Record, collect voting results of shareholders and authorized representatives
of shareholders on issues approved by the EGM;

c.  Summary of checking results and report to the Chairman on the voting results
of issues of the EGM,;

d.  Report the votting results (Vote-Counting Minutes) in front of EGM at the
end of the Meeting,

e.  Handing in the Vote-Counting Minutes to the Meeting Secrectary;
[ Conduct the other assigned tasks.

Pidu 10. Quyén va nghia vu ciia don vi cung cip dich vu t6 chirc Pai hoi dong cb dong
true tuyén

1. Thuyc hién ding va ddy du cac nghia vu theo hgp dong da ky két véi Cong ty.

2. Chu dong cuing tham gia xu ly, khéc phuc ngay céc sy ¢b (néu c6) véi trach nhiém cao
nhét d& DPHPCPD duoc dién ra khach quan, hop phap, ding chuong trinh.

3. Bao mét va ban giao toan bd cac théng tin, hd so, tai liéu lién quan ngay sai khi két
thtc cude hop.

4,  Céc quyén va nghia vu khac theo quy dinh phép luat va hop ddng da ky két.
Article 10. Rights and obligations of the unit providing online Meeting services

[.  Fulfill all obligations under the contract signed with the Company.
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4.

Actively participate in handling and resolving any incidents (if any) with the highest
level of responsibility to ensure that the Meeting is conducted objectively, legally,
and according to the agenda.

Ensure the confidentiality and handover of all relevant information, records, and
documents immediately after the Meeting concludes.

Other rights and obligations as stipulated by law and the signed contract.

Piéu 11. Biéu quyét tai Pai hoi dong c6 dong

1.

Cb dong hodc dai dién duge Gy quyén biéu quyét cac van dé tai Dai hoi bang hinh
thic Bo phiéu dién tir trén Hé théng. Viéc Bo phiéu dién tir chi dugc thuc hién khi ¢6
dong da tham dy PHDCP hop 1é theo quy dinh tai Quy ché nay.

C0 dong hodc dai dién dugce iy quyén c6 quyén tham du Dai hdi dong ¢6 dong déu co
quyén bic¢u quyét cac van dé thude tham quyén cua Pai hoi dong co6 dong, quyén bicu
quyét twong g vai sO ¢o phan sd hitu va so ¢ phan dugce uy quyén.

Céch thirc biéu quyét: C6 dong hodc dai dién dugc ty quyén biéu quyét bang céch
nhén chon vao 01 (mdt) trong 03 (ba) 6 twong tmng “Tan thanh” hoic “Khoéng tan
thanh” hodc “Khéng c6 y kién” déi véi timg van dé, ndi dung xin y kién va nhan nit
“Gui bidu quyét” dé luu va gii két qua biéu quyét. C6 dong hodc dai dién duge Uy
quyén khong thé thay dbi bit ctir ndi dung nao da bidu quyét thanh cong ké tir thoi
diém Gui biéu quyét.

Viéc Bo phiéu dién tir duge thuc hién vao thoi diém dién ra cudce hop va theo dién
bién cua cude hop cho timg van dé can biéu quyét ctia ndi dung chuong trinh Dai hoi.
Chu toa phai thong béo thoi diém dong cdng biéu quyét dé ¢b dong hoidc dai dién duge
lly quyén thyc hién quyén ctia minh. Két qua bidu quyét dugc ghi nhan trén Hé thong
1a két qua cubi ciing va Cong ty duge mién trir moi trach nhiém néu c6 khiéu nai, tranh
chép phat sinh lién quan dén két qua nay.

Biéu quyét hop 18: Phiu biéu quyét hop 18 1a phiéu biéu quyét c6 tham gia biéu quyét,
¢6 chon phuong 4n bidu quyét va hoan thanh viéc giri biéu quyét trén Hé thong.

Céc véan dé khac lién quan dén viéc biéu quyét khong duge quy dinh tai Quy ché nay
thi duge thuc hién theo quy dinh phap luat, Diéu 1& Cong ty.

Diéu kién thong qua céc van dé dugc biéu quyét trong Pai hoi duge quy dinh nhu sau:

a.  Céc quyét dinh cta Pai hoi dong c6 dong vé céc van dé sau day s& chi dugc
thong qua khi c6 tir 75% trd 18n téng sé phiéu biéu quyét ctia cac ¢d dong tham
du va biéu quyét tai cude hop tan thanh hoic théng qua dai dién dugc ty quyén
cO miét tai cudc hop DPai hoi déng cd dong:

i. Stra ddi va bd sung Piéu 18;
ii.  Loaic6 phan va sb luong c6 phan cta timg loai;
iii. Thay d6i nganh, nghé va linh vuc kinh doanh;
iv. Thay dbi co cdu td chirc quan ly Cong ty;
v.  Té chirc lai, giai thé Cong ty;
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vi.  Du an dau tu hoac giao dich mua, ban tai san co6 gia tri tir 35% tro 1én tong
gia tri tai san duge ghi trong bdo céo tai chinh da duge kiém toan gan
nhat cua Cong ty.

b. Cac quyét dinh khac cta DPai hoi déng ) dong dugc thong qua tai cudc hop khi
duoc sb ¢ dong dai dién it nhat 65% trd 1én tong sd phiéu biéu quyét cua tét ca
céc ¢b dong tham dy va bidu quyét tai cude hop tan thanh hodc thong qua dai
dién dugc uy quyén ¢O mat tai Pai hoi.

Két qua biéu quyét duge Ban kiém phiéu cong bd trude Pai hdi trude khi thong qua
Bién ban hop Dai hoi dong cb dong.

Article 11. Voting at the Meeting

I

Shareholders or their authorized representatives shall vote at the Meeting by E-Voting
Jformat on the System.

Shareholders or their authorized representatives are entitled to vote for issues falling
within the authority of the 2026 Extraordinary General Shareholders Meeting, voting
rights are in correspondence with the total owned shares and/or authorised shares.

Voting Method: Shareholders or their authorized representatives vote by selecting one
of the three corresponding boxes “Agree/Affirmative” or “Disagree/Negative” or
“No Opinion/Abstention” for each issue or item being considered, and then clicking
the “Submit” button to save and send the voting results. Shareholders or their
authorized representatives cannot change any successfully voted-on item from the
time of Submit.

E-Voting will be conducted during the Meeting and as the Meeting progresses for each
issue on the Meeting agenda. The chairperson must announce the closing time of the
voting window so that shareholders or their authorized representatives can exercise
their rights. The voting results recorded on the System are final, and the Company is
exempt from all liability if any complaints or disputes arise related to these results.

Valid Vote: A valid ballot is one that shows participation in the voting process, ticked
in option selection, and has been submitted through the System.

Other matters related to voting not stipulated in this Regulation shall be governed by
law and the Charter.

Conditions for approving issues voted at the Meeting are prescribed as follows:

a.  Decisions of the General Meeting of Shareholders on the following issues will
be approved only when 75% or more of the total number of approval votes of the
attending and voting shareholders or of authorized representatives present at
the General Meeting of Shareholders:

i.  Amendment and supplement of the Charter,
ii.  Types of shares and number of shares of each type;
iii. ~ Change business lines and field;

iv.  Change of the company's organizational structure and Directors;
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v.  Reorganization, dissolution of the Company;

vi. Investments, buying or selling transactions of value of 35% or higher of
the total asset value of the Company and its branches company is recorded in
the most recent audited financial statements.

b.  Other decisions are approved at the Meeting when at least 65% or more of the
total number of approval votes of the attending and voting shareholders or of
authorized representatives present at the General Meeting of Shareholders.

8. The voting result is announced by the Vote-Counting Committee in front of the
Meeting before approving the Minutes of the EGM.

Didu 12. Phat biéu y kién trong Pai hoi

. Cb ddng hogic dai dién duge Gy quyén tham du Pai hoi c6 thé ding ky ndi dung phéat
biéu v6i Poan Chu tich théng qua viée giri y kién vao phén “Ding ky thao luan” phia
dudi goc phai man hinh cia Hé thdng, sau d6 nhap ndi dung ding ky thao luan rdi
nhin “Gui” hodc nhap “Téi mudn phat biéu truc tuyén” dé diang ky két ndi truc tuyén.
Khi duge moi phat biéu truc tuyén, c¢6 dong nhan vao dudng din duoc Hé théng cung
cép va duoc két ndi voi Hé théng qua hé théng hinh 4nh, 4m thanh cta thiét bi cua cb
dong.

2. Mbi cb dong phét biéu khong qua 02 phut, ndi dung can ngén gon, tranh tring lap véi
céc y kién da phét biéu trude doé va tap trung vao nhitng ndi dung phi hop véi van dé
Pai hoi dang thao luan. Tong thoi gian thao luan ctia moi van dé khong qua 10 phut.

Article 12. Presenting opinions at the Meeting

1. Shareholders or their authorized representatives attending the Meeting can register
the present contents with the Presidium by sending their comments in the "Register
for Discussion" section at the bottom right corner of the System screen, then entering
their registered present contents and pressing "Submit," or by entering "I want to
speak online" to register for online connection. When invited to speak online,
shareholders or their authorized representatives click on the link provided by the
System and are connected to the System via the video and audio system of their device.

2. Each shareholder shall be entitled to present within 02 minutes, the content should be
concise and avoid duplication with previous comments and focus on issues relevant
to the Meeting's discussion at the time of presenting. The total time for discussion of
each issue should not exceed 10 minutes.

Piéu 13. Piéu khoan thi hanh

1. Cb dong hodc dai dién duge uy quyén tham dy hop Pai hdi phai chép hanh nghiém
chinh Quy ché 1am viéc cta Pai hoi dong ¢ dong. C dong vi pham Quy ché nay thi
tuy theo mire do cu thé Poan Chu tich s& xem xét va ¢é hinh thire xur ly theo khoan 7
Diéu 146 cta Luét Doanh nghiép nam 2020.

2. Quy ché nay c6 hiéu luc thi hanh ngay sau khi dugc Dai hoi dong cd dong bat thuong
nam 2026 biéu quyét thong qua./.



Article 13. Implementation

1. Shareholders or their authorized representatives attending the Meeting must strictly
comply with the Working Regulations of the Extraordinary General Meeting of
Shareholders. If a shareholder violates this Regulation, subject to the level of
violation, the Presidium shall consider and resolve in accordance with Clause 7,
Article 146 of the Law on Enterprises 2020.

2. This Regulation takes effect immediately upon the approval of the 2026 Extraordinary
General Shareholders Meeting./.
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